
Lapunk fennállásának évi fordulója lesz október hóban .
Egy hosszú esztendõ mtíl t el, mióta e lapot meg-

al apítottuk , egy esztendõ , tele fáradsággal , küzdelemmel ,
keserûséggel és csalódással ;

Multunk a m agyar zsidóság egy évi szenvedésének
története.

De mi nem csüggedünk.
Folytatni fogj uk a megkezdett munkát a szabadság és

jogegyenlõség nagy elvei nevében , férfiasan és lankadhat-
lan erõvel .

A magyar zsidóságot már nagyobb viharok fenye-
getté k , de az igazság mindi g erõsebb volt a lelketlen
bnjtogatásnál .

Felkérjük hitrokonainka t , hogy bennünket a uagy
védelmi munkában tovább is támogassanak.

A sajtó hatalma a közönség pártfogásában rejlik ;
minél nagyobb egy lapnak olvasóköre , annál biztosabban
számithat azo n czólok elérésére, melyeket zászlój ára tûzött.

A hitközség ek és egyesekhez fordul unk egyaránt.
Tegy ék lehetõvé, hogy lapunk minél szélesebb körökbe
ju sson el felvil ágosítást adandó a magyar zsidósá g valódi
szelleme és hazafisága felöl.

Az Egyenlõség mint magyar zsidófelekezeti lap köte-
lességének tartja a zsidó felekezet belügyi visszáságainak
megszüntetésére közremûködni. Eddi g kültámadások aka-
dál yoztak meg bériünket minden törekvésünkben , mel y a
magyar zsidóság felekezeti autonómiáj ának kivivására veze-
tett volna. -

Kény telenek voltunk ebbeli teendõinket jobb idõre
elhalasztani. Vajha ez idõ nem sokára ránk virradna , hogy
a béke munká ját mielõbb megkezdhessük !

Az »Egyenlõség « szerk esztõsége.
*

Azon t, elõfizetõk számára , kiknek elõfizetésük lejárt ,
lapunk e heti számához postautalványokat mellékeltünk.
Kérjük a t , elõfizetõket m egrendeléseiket mielõbb megújítan i ,
hogy a lap szétküldése iránt táj ékozva legyünk.

Lapunk elõfizetési ara :
egész évre . . . . . . .  8 frt.
fél évre 4 »
negyed évre . . . . . . .  2 }
Az elõfizetési pénzek a kiadóhivatalba (V. fûrdö-

utcza 4. sz.) küldendõk.
A kiadéhivatal.

Olvasóinkhoz.

Bizonyos beszámolók figyelmébe.
Háromféle kategóriáj a van az. antisemit|sm

Vannak, kik felkapták e szót , csup án azért , hogy legye-
nek valami, hogy e czimen szerepelhessenek a sajtóban,
a szószéken , a kocsmában es az utczán és ezek a
mozgalom veszedelmesebb elemei ; vannak továbbá,

ö : 

kik meggondolatlanul majmolj ák e szájhõsöket és akik
világfáj dalmukat egyes beszaj kózott antisemita frázisok-
kal csillap ítj ák , ezek a kevésbé veszedelmesek : és van-
nak végre az úgynevezett theoretikusok , kik minden-
féle tudományos mázzal szépítgetik az antisemitismus
embertelenségét és majd az agrárkérdés , maj d a mozgó
tõke, maj d a kereskedelem és ipar-szabadsá g elleni
don kisoteriák ürügye alatt ugyanazt teszik , a mit
a többi tudatlan antisemita: elõkészítik az általános
forradalmat.

Ez utóbbi kateooriához tartozók a leo-veszedel-o o
mesebbek. x^. ki az antisemita mozgalom fej lõdését, fõ-
legf hazánkban , figyelemmel kisérte, annak lehetetlen
tagadnia azt a tényt , hogy a mozgalom olyan elemek-
tõl indult ki , melyek más orszá gokban és más pol itikai
és társadami viszonyok közt a forradalom véresszáj ú
apostolai szoktak lenni. Tönkrement egy ének , kiknek
már nincs veszteni valój uk , vagy a kiknek veszteni való-
j uk soha nem is volt s hajl andók minden eszközt meg-
ragadni á reájuk nézve nyomasztó helyzet megváltoz-
tatására. Ezek az elemek semmitõl sem r iadnak vissza.
Ez a dolog termeszétében rej lik . Muszkaországban dyna-
mittal dolgozik a nihil ismus gy ilkos karja , Németor-
szágban pedig ólomgol yóval támadt a szoczialismus
Vilmos császár életére. Nálunk , hol nem volt nihilismus ,
sem szoczialismus , egyszerre keletkezett valami , ami
s z e m é r m e t e s e b b  a nihilismusn ál , de a minek vég-
czélj a azonos B a k u n i n  czéljaival és ez a valami: az
antisemitismus.

A nagy közönsé g, a birtokos osztál y eleinte rossz
szemmel és bizalmatlanul nézte e hívatlan vendéget.
Idegen volt elõtte , nem tudta senki hová sorozza ,
minek kvalifikálj a, nem ismerték lényeg ét és úgy bán-
tak vele mint minden tolakodóval : i gnorálták. Es ez
volt az antisemitismus elsõ sikere. Ez adta meg az
irányt , melyben haladjon ; az illetékes politikai körök
eme gondatlanságában rejlett a biztosíték arra , hogy
az aknamunkát háboritlanul fol ytathatj a. S a követ-
kezmények mutatják , hogy nem tévedt. Mint a csöndes
tóba dobott kõ, egyre nagyobb hullámokat vert az
antisemita frázis, mig lassankint egy egész országot
bûvkörébe nyaldosott.

Azelõtt egyféle antisemiták voltak , most már
háromfélék vannak ; eleinte az antisemitismus e g y
ember ürügye volt a szereplésre és boszuállásra , most
egy nagy tömeg fegyverévé vált a társadalmi rend
felforgatására ; eleinte a zsidó laj t támadták meg, most
a zsidó vagyont ; eleinte frázis volt , most rablás.

Ezt igen sok antisemita nem szereti bevallani,
de tudni mindnki nagyon j ól; „tudja , a.. ki .;..̂ zsidókérdést *
— goXJanr "akar. Ha ezeknek az uraknak csakugyan
tiszta szándékuk volna nem csinálnának lengyel zsidó
kaftánokból és orthodox hajtincsekbõl zsidókérdést , ha-
_nem bíznák magukra a zsidókra a reformkérdések meg-

Mai számunk 8 oldalra terjed.

Szerkesztõség és kiadóhivatal :
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Az emberiség életében, vagy egy nemzet kebelén belõl
tapasztalj uk , hogy mily nehezen válik egy eszme, egy ige

•testté, mily hosszan,küzd valamely kívánalom az . ellentétes
körülmény ékkel , mielõtt érvényre j ut. A czivilizatió elõrehala-
dottabb korszakában látjuk, hogy egyes eszméknek' még ak-
kor is kell küzdeniük társadalmi akadályok ellen, midõn már
az orszá g törvényeiben testté lõnek .

' A történelembõl tudjuk, hogy a protestánsok társadalmi
állása a XVII-dik században igen hasonlított a zsidóságnak
nálunk elfoglalt je len állásával és Játj uk, hogy a protestánsok
jogát, bár számtalan törvényezikk biztositá , mégis » eme tör-
vény sokféle magyarázatnak volt kitéve *. A rault század ele-
ién némelyek ép ugy akartak ismét »protestáns kérdést « föl-
melegíteni, »mint most uj abban igyekeznének a semmibõl¦ ¦ zsi-
dókérdést * alkotni — látjuk , hogy a » protestánsok a törvények
szerint birták a teljes polgári j ogot*, de a közhivatalokból ki-
zárta a szûz Máriát és szenteket felsoroló esküforma. Ma a
zsidóknak az 1867. XVII. t. ez. teljes egyenjogositás ,
biztos it, de kizárja õket, ha nem is az esküforma de
azon szellemtõl áthatott ellenszenve s elõítélete, kiknek
õsei a múlt század elején a fönntebb emiitett esküminta meg-
állapítása és föntartásával , a protestánsokat kizárták. A zsidók
iskolái m e g s z o r í t á s a  egyik j elszava volt a mai antisemi-
táknak , mint annak idején a protestáns iskolák turbálása jel-
szava volt a mai antisemiták elõdeinek. Nemcsak a vallásos,
hanem a politikai gyanú is tartotta távol a protestáns nemese-
ket az udvartól, és ma bármily társadalmi állás illesse meg a
müveit zsidót , helye az õt megilletõ fensõbb körökben bizto-
sítva nincs. A kiköltözés eszméje terjedt akkor mint ma, annyira,
hogy az akkori korm ány rendeletet is adott ki ellene. Ma lát-
j uk ,, hogy felsõ Magyarországból , a zsidó lakosok nagy szám-
mal vándorolnak ki. A solidaritás, egy ik legfontosabb szülõ
oka volt a pro testánsok zaklatásának ; mégis erõs akadálya volt
telyes elnyomásuknak , — a mai zsidóságnak is ép solidaritását
vetik szemére, de a zsidók jól tudják, hogy e nélkül hamar
elnyomnák a legszebb emberi jogot , a lelkiismereti szabadsá-
got. A protestánsok mellett felszóllalt Anglia, Hollandia és Po-
roszország, a zsidók mellett ma a hetedik nagyhatalom, az
összes európai mûvelt saj tó s a nemzetek mûvelt közvéle-
ményne. Bár sok törvény szabadnak nyilvánítj a a vallásgya-
korlatát , mégis üldözik és fogsággal büntetik a kath. vallástól
elszakadót, s bár egyenlõséget biztosit a bevett vallásfelekeze-
teknek a törvény, de zsidóvá lenni nálunk még sem lehet, a
keresztény és zsidó közti házasság ember- és észjogi lehetõ-
ségét még ma sem mondották ki. SA n e m e s i  t á r s a d a l o m ,

Protestánsok es zsidók,
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XXVIII.
Leitner budapesti ember, ki tibeti , kurdisztani sat. utazásai-

val , ásatásaival , nyelvtudomány i munkáival , melyek õt egy Atkol i
magaslatára emelek , habár más nyelvek terén. Õ is ama nagyszámú
magyar zsidók közé tartozik hányat említettem ilyentcsak czikke-
imben is, kiknek ama nem épen szerencsétlennek mondható gon-
dolatuk akadt , hogy ifj úkorukban elhagyják hazájukat s kik
késõbb mégis a m a g y a r  névnek szereztek dicsõséget a vilá-
gon (a mit persze most hazájuk itthon furcsa módon hálál meg.)
A Hings Collegén kezdte tanári mûködését Londonban, maj d
az angol kormány költségén Tibetbe s Indiába küldetvén , ott
maradt s a most virágzó P a n g a u b t u d o m á n y o s e g y - e t e -
me t  szervezte, Laboréban , melynek r e k t o r a  lett. Leitner,
ki érdemei miatt Ferencz József király által lovagi rangra
emeltetett , ez idõ szerint az indiai kormány közoktatási mi-
nisztériumának egyik t an á cs .o s..a . ,.&. -as angol:—tttdós" vííág
legelsõ*czelébritásái közé tartozik . Ázsiai mûkincsei (régisé-
.gek, drágakövek , ind -szarkophagok sat.) melyeket 1873-ban
.a becsig maj d 1876-ban a párizsi világkiállításon állított ki, a
tudós világ bámulatát vonták magukra. Hírneves hazánkfia
pár évvel ezelõtt távoli uj hazájából idejött Budapestre, ro-

konai^ látogatására , s akkor a magyar és német képes hetila-pok Budapesten és Bécsben arczképét és bõvebb életraj zátközölték. í ., .J

Nem volna illendõ, ha Indiát elhagynám anélkül , hogy
egy ottani bõkezûségénél és áldozatkészségénél fogva a
legnagyobb népszerûségnek örvendõ angol-zsidó családról meg
nem emlékezném : ezek a Sassoon-ék B o m b a y b a n .  Igy
e család egyik tagja Sassoon Dávid, annyi százezreket köl-
tött jót ékony és közmûvelõdési czélokra (felekezeti különbség
nélkül), hogy neve méltán oda tehetõ azon számos zsidó Mae-
cenások nevei mellé, kiket czikk eimben már emiitettem, a
Poljakoff , Ottolenghi, Heine, Worms, Monteíiore, Samama,
Rothschild s a többiekkel egy sorban. De nem ezért említet-
tem én mindezt , hanem azért, mert, midõn ez a Sassoon Dá-
vid 1814-ben meghalt, Bombay városa (az ottani zsidó község
összesen alig áll 4—500 lélekbõl) elhatározta , hogy a nemes
emberbarát emlékének megörökítésére 200,000 írt költségen
külön csarnokot épit, s ebben felállítja Dávid Sassoon
s z o b r á t .  Az elhunyt fiát a királynõ nemsokára örökös bá-
r o n  e t i rangra emelte. A család jel enleg Londonban él, s a
mostani családfõ Sassoon Albert baronet, ki a maga pénzé-
bõl 100,000 frtny i költséggel impozáns szobrot emelt Bombaj.
ban a wa .l_ o.si .berezegnek, annak emlékére, hogy : ez több
éVveí ezelõtt mint régi idõk óta , az elsõ angol trónörökös a
baronet szülõföldjét , Indiát meglátogatta.

Mellõzve több, még szintén Ázsiára vonatkozó adatot
(melyeket önálló munkámban szintén föl fogok hozni) még
csak annyit j egyzek meg A f r i k á r ó l , hogy ott különösen
E g y p t o m b a n  és a J ór e m é ny s é g fokán találni sok ér-
dekes s jellemzõ példát. Igy Egyptomnak i g a z s  á g ü g y  m i-
n i s z t e r e s fõ  p e c s é t õ r e  a spanyol zsidó eredetû M o n-
d o 1 fo bey " volt Ismael pasa , a j elenlegi khedive elõdj e

Egyenjogúsítás nálunk és máshol .

oldását, .Annak a felsõvidéki tót vagy a délvidéki oláh es
szerb parasztnak öltözete sokkal czifrább , de azért rnég
senkinek sem j utott még eszébe, hogy ebbõl oláh , szerb
vagy tótkérdést faragjon. >

Nem is az öltözet szabása, sem a leng õ pájesz
képezi a szálkát , hanem annak az egy néhány gaz-
dag zsidónak a vagyona , melyet agrárkérdés , mozgó
tõke ' s egyéb tudományos czim alatt megtámadni
akarnak .

S sajnos , hogy olyan férfiak , kiknek az volna a
hivatásuk , hogy a birtokos osztály támaszai legyenek
a szellemi és anyag i proletárság merényletei ellen ,
hogy ezek az urak is oly meggondolatlanul hangoztatj ák
azokat a téveszméket, melyeket az antisemita nihilismus
a ponyván hirdet.

Ha Istóczy kijele nti , hogy õ csak törvényes utón ,
erõszak alkalmazása nélkül akarj a megoldani azt , mit
õ zsidókérdésnek nevez, akkor ez merõ humbug, ravasz
képmutatás, melynek elsõ sorban az a czélj a, hogy a
kormányt lefegyverezze, olyannak tüntetvén fel a moz-
galmat , mely a törvényes korlátokat soha átlépni nem
akarja: de másrészt a j obb eleinek megnyerését is
czélozza, mert j ól tudj a hogy ezek a fosztogatásra
nem szövetkeznek vele.

Igy dup iroz Istóczy már évek ota kormányt és
közönséget egyaránt és eredmény gyanánt ott vannak
a zalamegyei események.

A kormányelnök, most már tisztán átlát az Istó-
czysmus szitáján , de bizonyos országgyûlési képviselõk
még most sem ismerik a helyzetet, mert ha ismernék a
mozgalom végczélj ait, nem beszélnének zsidókérdésrõl,
hanem megneveznék azt, amit zsidókérdésnek tartanak ,
az igazi nevén : forradalmi ürügynek .

Pedig az ország méltán elvárhatná, hogy azok ,
kiket a nép bizalmával kitüntetett, egy kicsit saj át
eszükkel is gondolkozzanak és ne merítsék összes
politikai és közgazdasági tudományukat á Függetlenség
czimü szennylap hasábj aiból.



m e l y  P á z m á n y  és Eszte r h á zy  c z i  m ei u t  á n in-
du l  h e l y r e  i g y ek s z i k  á 1 li  t n i  a régi vallás k i z á-
r õlag os j o g át *  • a mai gentry pedig az 1847-ben semmivé
tett eonservativek eszméi után indulna, helyreállitni szeretné az
1848 elõtti állapotoknak , -a  régi nemesi elõjogok kizárólagos
uralmát. Számta lan hasonló eseteket lehetne fölidézni azon
számtalan apró boszantások és ingerlések közül, melyekkel a
17-ik században a protestánsokat illettek és a melyek egész
az utolsó vonásig hasonlítanak az antisemita hecezekhez. Csak
egy különbség van a két helyzet között , hogy t. i. a 17-ik
század protestáns kérdését a philosophiai szellemtõl halálos döfést
szenvedett vallási türelmetlenség, s a sötét századok but a döly-
fének végmaradványa okozta, ma azonban azok bántják a zsi-
dókát , kik a philosophiai szellemre igyekeznek haláldöfést
mérni , hogy visszaállíthassák a vallási türelmetlenséget s a
sötét századok rabló lovagkorát. Kérdezzünk meg minden pro-
testánst, ki ismeri egyház a történelmét , hogy nem ugy volt ez
a múlt században? Fájdalom , még egy század kell , hogy a
zsidók is azt mondhassák, mikép voltak idõk , midõn üldöztet-
tünk hitünkért , sõt a középkor sötétségének a XlX-dik század
végéig kinyúl ó árnya a czivilisatió századában is kisértett.
A protestánsok még nem feledték és ismerik az üldözés fáj dal-
mait. S e részvétnek magasztos kifejezést adott e héten a pro-
testáns egyház egyik fõpapj a elitélve és kárhoztatva az in-
quisiti ó átkos mûködését a faj i s felekezeti gyûlölet konkolyát
hintette az általános felebaráti szeretet közé.

Erõsen hangsúlyozta az érdemes fõpap, hogy az antise-
mita mosgalom a protestáns gyülekezeteket nem mételyezte
meg, — hogy hitsorsosink j ózan s ezen természetes eszének biztos
irányt jelölõ világát a felkorbácsolt szenvedélyek vihara sehol
sem olthatta ki s igy nem is ragadtattak oly nemtelen tettekre,
melyek az emberiség alaptörvényeivel ellenkeznek. * Furcsa
vilá got is vetett volna a protestánsokra, ha most azokra emel-
nének kezet, kikkel nem is oly rég nagyon is közös sorsban
részesültek, kiknek éléit .nagyon gyakran együtt hurczoltatta
a zsidókkal együtt a máglyára a most ujra fellobbanni készülõ
inquisitió ; soha sem lehet, hogy a protestántismus elfeledje
történelmét s kezet fogjon egykori hóhéraival. Egy protestáns
állam, a kis Holland hirdette elõször a szellem világát, a sajtó,
a lelkiismeret szabadságát, a kis Holland fogadta be a Spa-
nyolországból kiûzött zsidókat , a protestáns Holland védszárnyai
alatt fejt ette Sp i n o z a  Baruch örök idõkre terjedõ theoriáit.
Mig egy oldalról az üldözött zsidókat védte, kinyujtá hatalmas

karját az üldözött protestánsok védelmére is. Ruj ter hollandi
admirál ágyúi szabaditák ki a Nápolyban gályarabságra ítélt
protestáns papokat , — hollandi iskolákban nyertek a protestáns
papok képezést, innen hozták hazánkba a szabad szellemet,
hollandi pénz támogatta a szûkölködõ protestáns iskolákat és
egyházakat.

Végtelenig lehetne e lánczolatot vinni , de ez túlmenne
a czélon. — A XlX-dik század megtermetté a szabadsá got —
a protestánsokat ma már nem üldözik , ma már a társadalmi,
mint a politikai téren kivívták a végleges álláspontot , de hogv
hûk maradtak hagyományaikhoz, semmi sem bizony ítja jobban ,
mint T i s z a  Kálmán a kormányelnök , K o z m a  Sándor fõ-
ügyész, J ó k a i  Mór és C s e r n a t o n y  mûküdései , tettei és szavai,
hogy a prot. szellem jövõben is hû lesz múltj ához , arról kellõ
gavantia , hogy oly egyházi férfiai vannak , kik semmitõl vissza
nem riadva , készek ma is nápolyi gályát szenvedett õsei k pél-
dáit követni. Dr. Horváth Iv án.

idej ében . Mondolfo bey, orthodox izraelita , az olaszor-
szági Mondolfokkal és Morpurgókkal rokonságban állt. A volt
miniszter egyik leánya M o r p u r g o  de  Á l m a  lovag és mai
trieszti belga lokonzul nej e. Hogy a j elenlegi egyptomi kor-
mányban is látunk zsidó vallású államférfiut , még pedig Blum
pasát, mint pénzügyminiszteri á l l am t i t k á r , azt hiszem , ke-
vesen vannak, kik nem tudnák , mert Blum pasa csak pár
évvel ezelõtt p e s t i  kereskedõ volt. Ime már ismét ujabb
példa arra , mennyire viszik tehetséges magyar zsidók , ha az
a s z e r e n  c s és gondolatuk akad , hogy ifj ú korukban itt
hagyják hazájukat. Hogy pedig daczára a nagy távolságnak ,
térben és idõben még ezek sem feledkeznek meg hazájukról és
magyarságukról (a boldogok, õk szívvel , lélekkel tehetik
ezt ma is, minekünk i t t ho n  félig-meddi g t o l a k o d á s n a k
kezdik venni magyarságunkat és bizony mondhatom, tolako-
dásra még m i n d e n  zsidónak nincs kedve), azt többek között
elmon dj a báró Pongrácz Emil is, nemrég új ból megjelent keleti
utazási munkájában , a hol említi , hogy midõn Cairón tar-
tózkodása alatt hazánkfia, Blum bey az egyptomi magyar

^ 
ál-

lamtitkár, szép palotájában hivatalos volt , szinte egy uj xúa-
gyarországot Wált ott a Nilus partján . Az államtitkár leány-
kája a legzamatosabban fecsegett s danolt magyarul s az egész
családban m a g y a r  n y e lv  és m a g y a r  s za k á c s o.k
dívnak még ma is. Ezt mind nem mi mondjuk, hanem báró
Pongrács Emil. i z ' >

Egyptomot nem szeretném , elhagyni , mielõtt . két ..nemreg
elköltözött nagynevû és jel es hitsorsosunkról megemlékezném :
a báró M e n as e Levirõl és a bõkezû s vendégszeretõ ale-
xandriai C a t t a n i  bey-rõl.

M a r t i n i  q u e  franczia birtokban lévõ szigeten évekkel
ezelõtt a zsidó vallás ú Cahen volt a sziget katonai k o r -
m á n y  zój a.

A »Jó r em én  y sé g foká«-n ak angol gyarmatában a
régóta bevándorlóit nagyobbára angol zsidók a kolónia legügye-
sebb gazdászai közé tartoznak , sõt ez elsõ zsidó bevándoriot-
taknak köszönhetni sok részban ama távoli colonia közgazda-
sági fölvirágzását. Zsidó vallású polgármesterek , képviselõk
(a gyarmat parlamentjében) ott  is nap irenden lévõ dolgok.
Mindezen adatok fölé azonban emelkedik a következõ , melyet
épen ezért itt utóag is emiitünk : A londoni származású S. Ja-
c o b s  hitsorsosunk munkatársa a *»Jóreménység foka« gyar-
matában hosszabb ideig ügyvédeskedett , ugyanott (az 50-es
években) kineveztetett a gyarmat l e g f e l s õ b b  b í r ó s ág á -
h o z  (Supreme Cours) bíró nak s néhány évvel késõbb a
»Cape Colony cc i g a z s á g ü g y  m i n i s z t e r é n e k , ki ott »At-
torney General* nevet visel. Jacobs most visszavonva él Lon-
donban s a királynõtõl múlt évi novemberben érdemei elisme-
réséül a Szt.-Gryörgy és Szt.-Mihály lovagj ává tétete tt.

T u n i s , melynek mai katonai kormányzója s rniuiszter-
residenso tudvalevõleg híres hitsorsosunk Aurél L a m b er t
tábornok, ma már az európai czivilizáczió befolyása alatt áll a
franczia okkupáczió óta , a mi ottani zsidó testvéreinkre is jó-
tékony hatással , bir, kik között azonban még a beyek korlát-
lan uralma alatt is több zsidó vallású á l l a m f é rf i  szerepelt
már. Ezek között S ara am a tunisi minisztert s olasz grófot
olaszországi czikkeimben is fölemlítem. Többeket is lehetne
még hozzátennem. Igy Lumbroso bárót, a bey volt udvari or-
vosát, államtanácsost s másokat. Hogy A1 g i e r b e n, hol

Nagy bolondnak tartják azt a szegény népet , Azt
mondják rá az urak , hogy buta paraszt. Ez onnan van ,
mert a nép emberei mindent elhisznek , a mit kabátos
nap lopók hazudnak. A legvaló színûtlenebb dolgokban sem
kételkednek , ha uri ri pök mondja , sõt a legnagyob b gyû-
löletre is képesek felgerjedni , ha tanult gazember pa-
rancsolja.

Zalame gyében szerte azt  beszé l ik  a nép közt ,
bogy felsé ges k i r á l y u n k  lia ot t  j á r t  v o l n a  kegyel-
met Ígérni a z o k n a k , k ik  a zs idóka t  k i rabol ják .
És ezt a képtelen hazugságot is elhitték.

Elhitték, mert a fõvárosból egyenesen erre a czélra
lerándult , vagy állandóan a vidéken tartózkodó svihákok
terjesztették . A szegény nép fantáziáj a soha sem vetemedik
il yen felságsértõ hazugságra , mert a nép esze a létfen-
tartás nehéz kérdésének megoldása körül jár és nem ér rá
ilyen gyalázatos mesék ki gondolásába. Csak a munk akerülõ
urak iszákosságtól elhomál yosított agyveleje eszel ki il yen
koholmány t és aztán megmétel yezik vele a szegény nép
tiszta erkölcseit ,

Es miért teszik ezt ? Kérdi talán az olvasó.
Külön féle okokból. Elõször is azért , mert ez a leg-

könnyebb mód minden hivatottsá g és tehetség nélkül sze-

Sze&'ény nép !



3.200,000 lakos közt 38,000 zsidó van , a zsidók telj esen egyen-
jo giiíritvak a többi lakosokkal , azt egy f r a n c z i a  gyarmat:
nál szükségtelen külön kitennem.

S most messzire elvezetem ezen czikkeim befejezéséül
olvasóimat , kik szívesek voltak velem anny i országot s világ-
részt már bej árni , A u s z t r á l i á b a .

Ezen , a mi a kontinens részt , s a legfontosabb szigete-
ket illeti , egészen a n g o l  kézen lévõ s ma már körülbelül há-
rom millió keresztény lakosságú, mind elõbbre törõ, az euró-
pai czivilizáczió legszebb vívmányaival bõvelkedõ ötödik vi-
lágrész, rendkívül elkahnas arra, hogy m é l t ó  módon fejezzék
be a zsidók egyenjogúsításáról szóló eme minden vilá grészre
immár kiterj eszkedett czikksorozatomat. ' Tény, hogy habár
hitsorsosunk száma ama 3 millió lakosból alig rug többre ,
mint h u s z o n ö t  ez e r r e, nincs ország vagy földrész , hol
különösen oly n a g y  számmal találkoztak volna, rövid 15--20
év i keretén belül , mióta t. i. az illetõ gyarmatok k ülöa-önálló
kormányokkal birnak z s i d ó  h i t û  á l l a m  m i n i s z t e r e k ,
sõt m i n i s z t e r e l n ö k  is. Azonban ereszkedjünk itt . is per-
szonal iákba , az utolsókba e czikkeknél.

Az 1873-i k év végén nevezte ki Viktória királynõ a
zsidó hitû s n é m e t  családból származott V o 'g e l  Gyulát az
Uj-Zeelaud i kormány m i n i s z t e r e ln ö k é n e k .  Sir Július
Vegei barouot ekkép az elsõ zsidó vallású "' r e n d e s  en kine-
7§5ní • minisz.terelnok v9]t keresztény ' államban ' (Crémi'eux&870-ki példáj a nem hasonlítható ezzel össze/ mert az õ kor-}™ &?y,e]"ök,,ége c«ak ideiglenes volt, mig Gambetta a diktátor•tfárisbóL megszabadulva " Tunisba jött) s mint ilyen megérdemli,(togy vele tüzetesebben foglalkozzunk. '

Sir Vo gel baronet angol ember s Londonban született
1835-ben. Soká dolgozott német eredetû atyj a nagykereskedé-
sében , ki alapos nevelésben részesitteté. Kereskedelmi utazásai
Ázsiába, majd A usztráliába vezették az ifjú Vogelt, s ez utóbbi
világrészben le is telepedett. Elõbb Melbourné-ban , maj d Uj-
Zeelandban lapszerkesztõ volt. Politikai képzettsége és alapos
publiczistikai ismeretei csakhamar nevet szereztek neki, ugy
hogy O t a g o tartományában megválasztották az ottani kép-
viselõház tagjának. 1866-ban a »tartományi tanács « e l n ö ke
lett fiatalsága daczára , (harminczkét éves volt csak akkor) . E
fontos állásában anny ira kitûnt, hogy 1869-ben TJj-Zeeland
p é n z û  g y mini  szt  e r e lett (az ottani név szerint : treauwer
generál.) Mint ilyen a kolónia póstaügyét és közlekedés ügyét
is vezette. Három évig tartotta meg tárczáj át. 1872-ben lekö -
szönvén , ezentúl egész .erej ét és tehetségét az akkor alakuló-
ban lévõ elsõ uj-zeelan(iijvaspáiyáki~f éísz^^^ '̂ í̂Cos^S^r^ '~éa
tij-haísaja "közlekedési viszonyainak javitásárá ! forditá. Baj os
is volna férfit találni, ki ama virágzó ma már 500,000 lakos-
ságú sziget korul nagyobb érdemeket szerzett volna, mint ama
fáradhatatlan hitsorsosunk. A vaspályahálózat létesítése végett
1Ö72 végén 'Angolországba jö tt s itt pénzügy i zsenialitásának
sikerült a * sziget számára igen kedvezõ föltételek mellett nagy
kölcsönt venni föl. A királyné ekkor díszítette föl a Szt.-Mi-
hály- és György lovag rendjével! Végre 1873-ban nevezte - ki
Viktória, királyná Uj -Zceland m i n i s z t e r e i  n õ k é n e k  (Prímé
Miniszter bf New' Zenlúhd), s; az * egész órszág^sõt' egész Anglia
acclámalta a szeretett urálkodónõ ; é bölps választását. Nemso-
kára i'á baróneti rangra emelte Vogelt, ki több évig mûködött
áldásthozóan az Uj-Zeelandi kormány élén. Késdbb leköszönt ,

, Trefort közoktatási miniszter azon tény , folytán , hogy a
tanárok egy. része ugy a fõvárosban mint , a vidéken , az anti-
semita mozgalom legbuzgóbb terjesztõi , levelet intézett az iskolai
fõigazgatókhoz , melyben a tanítók - eme sportj át élesen elitéivej
annak további ûzését ; egyenesen ..kárhoztatj a és megszüntetésére
int. A miniszter eme levele saj nosán illusztrálj a, azt az állítást;
melyet mi olyan gyakran hangoztattunk. Nem egyszer mutat-
tunk egyes községekre a hol az antisemitismus zsíyánypoliti-
kaját kizárólag olyan egyének hirdetik , kik az .ifj úság szellemi
kiképeztetésére legnagyobb befolyást gyakorolni . hivatva van-
nak. Hogy egyebet ne .említsünk: ott van az u n g v á r i  eset;
melyrõl megbotránkozva vettünk tudomást és a melyrõl lapunk
ntj án illetékes helyen is értesültek. Mi; készséggel , elismerj ük ,
hogy Trefort ur e körlevelével fontos szol gálatot tett v a jövõ
nemzedék erkölcsi fejlõdésének emelésére és hogy; egyedül a
hazafiság és a tiszta emberszeretet tekintetei késztették õt a
levél írására •, de kétségbe kell vonnunk, hogy a remélt hatást
megteszi. Már pedig mit érnek a miniszter urnák, legjobb indu
latai , ha azoknak érvényt szerezni nem képes? Sajnálattal bár,
de az ügy iránti kötelezettségeinknél fogva kénytelenek vagyunk
konstatálni , hogy több megbízható oldalról azt az értesítést
nyertük , hogy a miniszter ur körlevele bizonyos iskolaigazgatók
által j egyzékbe sem vétetett , annál kevésbé pedig kihirdettetett,
s igy megtörténik , hogy azok a tanárok , kik a¦ miniszteri intel-
met az új ságokból nem ismerik, mai napig sem tudnak róla
semmit.

Így vesznek kárba a legjobb szándékok, ha a realizálás
körül kellõ erélyt '-ki nem fej tenek. Trefort miniszter ur bizo-
nyára sokat remélt felszólalásától , ha fi gyelemre méltatj ák,
csakhogy épen az a baj, hogy semmibe se veszik . A miniszter
urnák nemcsak levelet intézni , hanem arra is kellene ügyelni,
hogy e leveleket nem dobj ák-e olvasatlanul a papírkosárba ?
Mert ha a tanszék izgatása csakugyan olyan mérveket öltött,
hogy az a kormány beavatkozását igény li , akkor legyen ez a
beavatkozás olyan, hogy az izgatást tényleg megakadályozza. Az
erélyes han g csak akkor nem válik nevetségessé, mikor nyomban
követi az erélyes tett is. A miniszter ismeri az izgatások fõ-
fészkeit , nyúlj on bel éj ök erõs kézzel, necsak levelekkel, melye-
ket olvasatlanul félre lehet tenni .

Trefort urat hazafias aggodalommal tölti el ez » iskolai
antisemitismus/ azt mutatj a a levél egész t artalma, melyben

Antisemitismus az Iskolában.repcíhetn i , miu tán éhez csak hazudni kell tudni ; másodszor
pedi g azért , mert a szegény népet igy felizgatván a zsidók
elíen , 'arra - számítan ak , hogy a „buta nép " nekik fogja
kikap arni a gesztenyét a zsidó boltok parazsából .

Hiszen a ' z a l a e g e r s z e g i eseményeknél tapasztal-
hatták , hogy mil yen perfid az uri barát . Fellázítj a a sze-
gény- népet csalfa Ígéretekk el, hitvány hazugságókkal és
mikor a tömeg élég;gé ! bõszül t és a zsidó ellen tör , akkor
az ûri ri pök gyáván ¦visszavonul , hogy a törvény karj a ne
érhesse és csak akkor hagyja el ismét rejtekhel yét , mi-
kor a prédát elcseni a parasztembertõl.

Kis B a k s a  Ferencz, H o r v á t h  János és Szaká l l
György szenvedõ áldozatai azokna k a ka DÍitós bujtogatók-
nak , kik azt a pénzt , mel yet e három paraszt rabolt,
most könyelmü en elisszák vagy elkárt y ázzák. És ha e
pénznek vége l esz, m egint meg fognak jelenni a nép elõtt
és azt fogják mondani : Ü s d  a z s i d ó t  1

Igy megyén ez meg sokáig, mindaddi g, míg a nép
el nem utas í tja magától f él revezetõit. És ez elõbb utóbb
be fog követk ezni. Á nép szem e maj d egyszer megny ílik
és ak k or l átni fogj a , hogy a munkakerülõ kabátos betyárok
miért akarják fellázítani a földmives népet. Nem azért ,
mert a zsidó Jehovának nevez i az õ istenét, vagy mert
szombaton megy a tem plomba és nem vasárnap, hanem
azért , mert a zsidó munka és takarékosság által vagyonra
tett szert, a mit ez urak szeretnének élvezni és mivel õk
gyávák , tehát lel bujtogatják a szegény népet.

Nem elég, hogy a szegény nép verejtékébõl élnek ,
még azt is akarj ák, hogy raboljon számai a árúczikket és
készpénzt a zsidó boltokból.

Hát il yen körülmények közt ki a bûnös Kis Baksa
Ferencz-e , akit elbolonditott az uri izgatás , vagy azok a
kabátos bujtogatok , kik mindenféle hamissággal veszedel embe
sodorják a nép embereit ?

Mi örvendünk , hogy Kis Baksa Ferrnczet és társait
fel nem akasztották , hanem hogy eny hébben , azaz , hogy
börtönnel feny ítik , mert a bitófa nem a félrevezetett nép-
nek való , -hanem azoknak az uri gazembereknek, kik a
szegény nép hiszókenys ógét kizsákmányolják és a vesze-
delem közepén ott hagyják gúnyolódva mondván : Buta
paraszt!



elõadja, miszerint „ tudomása van arról , hogy " néhány középis-
kolai tanár nyilvános helyen meggon d olatlan ny ilatkozatfal árulta
el a mózes-vallású állampol gárok iránt tá plált ellenséges érzü-
letét, a mi pedig a fennforgó viszonyok között, a tanárok
szájából hallva, az 

¦¦ ifjúsá gra nézve szerfölött rossz hatással van -
Fölhívja tehát a tanári testület minden egyes tagját , ho«y
állásának fontossá gát kellõleg felfogva , a ny ilvánosság elõtt
épen ugy,,mint a tamzéken mindent gondosan kerüljön , a mi
ezen irány ban, habár a legcsekélyebb megjegyzésre is okot
adhatna. * — E rendeletet a budapesti fõi gazgató azon meg-
j egyzéssel kötötte az igazgatósá gok szivére , hogy a tanároknál
kellõ tapintattal és erélylyel hassanak a haza kárára szolgáló
s annyi büntetni való és gyászos merény letnek kutforrását
képezõ türelmetlenség elenyésztetésére.

" Vajha mindenütt megértenék ez intelmet l X .

Körmend , szept. 24. Pázmándy Dénes orsz. képviselõ
vasárnap délután tartotta meg Körmenden beszámoló beszédét.

Érdekkel várták az egész megyében e beszédet a füg-
getlenségi párt ez elõkelõ tagjától. Érdekkel várták nemcsak
politikai részét és a horvát kéidésben teendõ nyilatkozatait,
de különösen azt, miképen fog az úgynevezett »z s i  dó k é r -
d é s r õ l *  nyilatk ozni ; mert zsidókérdésnek szereti bizonyos
párt nevezni uj vesszõparipáj át.

Nos hát beszédének ezen része elég hosszú is volt, körül-
belül egy óráig nógatta.

Pázmándyt mûvelt és intelli gens embernek tartj ák, föl
lehetett tehát róla tenni , hogy nem fogj a önmagát kompromit-
tálni, hanem józanon gondolkodó distinguált emberhez illõen
fog beszélni.

Sajnos azonban , hogy a kik ily várakozást kötöttek a
beszédhez, szomorúan , elkeseredetten távoztak ; leghívebb párt-
emberei is keserû csalódásuknak adtak kifej ezést, hangoztat-
ván, hogy más reményeket kötöttek a férfiúhoz akkor, mikor
6t megválasztották.

De hát álljon itt maga a beszédnek azon része, a mely
az antiszemita mozgalommal foglalkozik.

Ha nem is fontosabb — igy kezdé — mindenesetre ér-
dekesebb azonban a horvátkérdésnél a zsidókérdés, melyet õ
ugy kivan megoldani, hogy nem kárára, hanem hasznára legyen
a hazának . Nem lehet megoldani a kérdést utczai verekedé-
sekkel, mert ime ott Zalaegerszeg példája. Azt hitték , hogy
ha egy pár zsidót agy í nütnek, akkor nem lesz több zsidó a
hazában. Es mit értek el evvel ? Kaptak hadsereget a nya-
kukra, statáriumot, meg anny i baj t , hogy lesz nekik hosszú
ideig nyögnivalójuk.

: De hát tegyük fel , hogy kikergetjü k ezt a 600,000 zsi-
dót , tegyük föl , hogy sikerül õket a határszél ig ûzni. Akkor
aztán onnan szépen vissza fogj ák õket kergetni illetékes he-
lyökre. A külföldön , a hol szintén nem valami keresett áru-
cikk a zsidó, ismét csak a nyakunkra sóznák õket. Ott van.
például Spanyolország, onnan is kikergették a zsidókat , és ma
még több van ott , mint valaha. . '

De mit érnénk vele, ha elvihetnék vagyonukat ? A bir-
tok nem érné negyed részét, az ipar és kereskedelem, melyet
õk uralnak , pangna és Magyarország tönkre menne.

Az ily megoldás tehát csak reakczióra vezetne. Hisz
Tisza immár e kérdésben kimutatta foga fehérét és kij elenté,
hogy a szabad élet ny ilvánulását gátolná, pedig bizony a zsi-
dókért nem érdemes odaadni államisá gunkat .

Igy beszél egy ember, aki szabadelvûnek állítj a magát .
Tehát a zsidók kikergetésében nem lát semmi törvénytelen cse-
lekedetet , de mivel abból hasznot nem lát és aztán , mivel idõ-
vel ismét csak visszajönnének a zsidók , hát nem találj a helyes-
nek a zsidók kikergetését. De folytassuk és lássuk, mit szól
a szabadelvû férfiú az  e m a n c z i p á c z l ó r ó l .

Szemrehányást tesz a zsidóknak — állítván — hogy a
zsidók j ogaikkal minden tekintetben visszaéltek és nem mutat-
ták magukat e j ogokra érdemeseknek. Legszentebb j ogukat,
a választás i j ogot saját érdekükben használták föl és mindi g
a hatalommal szavaztak és nem a haza érdekében. Mindazon-
által elég szabadelvû , hogy még nem tartj a az emanczi páczió
visszavonását idõszerûnek , még várni kíván egy-két évig; ezt
az idõt megadj a a javulásra és a szavazásra.

Tizenöt év alatt — fol ytatja — nem változtak a zsidók
semmit, Nem magyarosodtak , nem gyarapodtak hazafiúi érzel-
mekben. Papjaik, iskoláik németek, a hol hazafiatían dol gokat
terjesztenek . A zsidó kapálni , kaszálni , szóval dol gozni nem
akar. Egy foglalkozást ûznek, mint a czigányok. De hát kö-
vetelték-e aztán a czigányok , hogy tisztelj ük õket , egy asztal-
hoz ülj ünk velük és vegyük el lányaikat és mi adj uk nekik
a mieinket?

Ez utóbbiakra aztán bátran mondhatj uk , hogy a kép-
viselõ nincs tudatában annak , a mit mond. Csak két rabbit
emlit föl , a kik magyarosodtak , a k ö r m e n d i t  meg a szom-
b a t h e l y it. Köszönj ük ugyan e bókot , de saj náljuk , hogy a
képviselõ Magyarorszá gon csak két hazafias zsidó papot is-
mer. Persze mi neki dr. Löw, dr. Kohn , dr. Klein Gy., dr.
Kohut, dr. Rosenberg, Liberman és a hazafias papok egész
légiója. Sze r in t e  m i n d e n  m a g y a r o r s z á g i p ap m a g y a r,
csak a zsidó nem. A zsidó nem j ó  h a z a f i , n e m  m ag y a r ,
mind  egy  fog l a l k o z á s t  üz és h a z a á r u l ó .

Nem retteu-e vissza a képviselõ ur, ha visszagondol arra,
a mit mondott? Valóban ki kell fakadnunk a költõvel , hogy
» a gályarabnak bélyege, mit hóhér homlokára süt, nem oly
gyalázó, mint e vád!* Ezt azoknak a zsidóknak kell hallani ,
kik nem rettennek vissza munkától , fáradságtól ; kikrõl azt
mondják némelyek r n ^ n t , hogy elözönlötték minden pál yát.

Pázmándy beszámolója;

mert az anyaország parlamentjébe kandidált (Fulmouth-ban).
A volt kereskedõ és késõbbi miniszterelnök és baronet emlékét Uj-
Zeelandban felejthetetlenné tette. Vogel baronet jelenleg vissza-
vonulva él családi körében s a z s i d ó  f e l e k e z e t i  ü g ye k -
nek Londonban , hol a fõvárosi elõkelõ társaság egyik leg-
tiszteltebb személye.

Nem kevésbbé fényes pályát jegyezhe tünk föl egy más
hitrokonunkról Sir Saul S á mu e l  baronetrõl, Ausztráliában,
Sámuel (ki szintén n é m e t  eredetû szülõk gyermekként szüle-
tett Angolországban) itju korában Uj-Dél-Wales-be vándorolván
ki, ott fokonként a Sidney-i parlament, majd a f e l s õh á z
tagja, (1869), 1870;ben pedig New-South-Wales p é n z ü g y -
m i n  isz te re lett. Erdemei miatt õt is baroneti rangra emelte
Viktória királynõ. Sir Saul ez idõ szerint szintén Londonban

"Li~ noi~m^
mányzaiában mint New-South-Wales k épvis  elõ j e  az angol
minisztériumban. (Agent General for New-South-Wales). Alig
mondhatunk e czikkek szempontj ából valami dicséretesebbet a
baronetrõl , mint azt, hogy õ is e l n ö ke  egyik londoni hit-
községnek , és testtel , lélekkel csüng faj án és vallásán .

Mister Julias S a 1 o mons  hitrokonunk , egyike Sidney
városának leghíresebb mai ügyvédjei közül , ki mint olyan
, királyi tanácsos «-i méltóságot ' nyert, több évvel ezelõtt New-
South-Wales i g a z s á gü g y m i n i s z t e r i  polczán ült . E ki-
váló angol zsidó , (ki talán rokona a volt lord-maj ornak Salo-
mons Dávidnak) tekintélyét Sidneyben elégg é j elezheti az az
egy körülmény, hogy õ a sidney-i ügyvédi testület e l n ö ke ,
mióta tárczáját letette.

Fej ezzük be a zskio miniszterek szokatlanul hosszú laj s-
tromát egy oly hitsorao aunkkal , ki j elenleg ül Ausztráliában
miniszteri széken. Ez E. Cohen. Eduárd Henry C o h e n  elõ-
kelõ angol-zsidó szülõk gyermek e, ki 1871 beu a Middíe
Temple sBar<-jához esküdött ügyvédnek Londonban. Azóta
ügyvédi gyakorlatának színhelyét Sidney be tette át. Néhány
év múlva a politikai térre lépett és West-Mai-Landban parla-
menti képviselõnek választatá magát. Tehetségei által hamar
kitûnt a házban , (különösen pénzügy i s igazsá gügy i kérdé -
sekben) 1878-ban a gyarmat p é n z ü g y m i n i s z t e r e  lett , s
mint olyan a pénzügyek rendezése körül az országban nagy
érdemeket szerzett. Egy kormányválság néhány év múlva vele
is letetette a tárczát. 1881. nyarán kineveztetett a Sidnej i
l e g f e l s õ b b  törvényszék birájának . Egy évig mûködött e
fontos„álIá^^ is.m.ét._ az_iigv_véili_
praxist. A folyó év elején uj minisztérium alakiitatván Syd-
ney ben , Cohen i ga z s á g ü g y m i n i s z  te  rn ek nevezte-
tett ki.

Cohen miniszter nemcsak nagy tehetségei és hazájának
tett szolgálatai , hanem v a l l á sa  i r á n t  t an  u s i t o t t  f o l y-
ton é l é n k  é r d e k l õ d  és e m i a t t  is osztatlan becsülését birj a
keresztény és zsidó polgártársainak. Azt hiszem, nem érdek-
telen, hogy egy i ga % ságü  g y mi n i sz  te r, egys  z e r s r a  jn d
zs idó  h i t k ö z s é g i  e lnök  s Coheanél ez i\i eset. 0 a
virágzó Sy dneyi »Jewish Congrégátionsc elsõ elnöke.

Az i l y en adatok mellett ,persze alig más, mint má-
s o d r e n d û  fontosságú például * még az is, hogy i 863-bau
M eib o u rn  e polgárai hitrokonuhkat G oh e n Gábriel válasz-



rendelkezésemre, — nemde legalább is kimondhatlan iurfanggaí
befontam ,, valami bûvös káprázattál megigéztem ! Es milyen
rendkívüli bûvöletnek kellett lenni , mély már napokkal etébb
mértföldek távolságáról kellett hogy hasson Kossuthra/ mért
mikor hozzá beléptem , elsõ ny ilatkozatai a zsidókérdésrõl - is a
nagy ármánynak teljes ; sikerét tüntették'fel. ,

Kossuth Lajos kimondhatlanul restelli az; antiszemita
izgatást és rendkívül fáj lalja gyászos eredményeit.

Milyen szavak ezek annak a férfiúnak száj ából , ki a
liberális elõhaladásnak legdicsõbb , legünnepeltebb zászlóvivõje
volt Magyarországon , kinek neve a föld gömb mindkét hemis-
phaeráján Magyarorszá g hírével , szabad nemzeti életével , fel-
világosodott közgondolkozásával egy jelentõséget nyert. Milyen
nyomorult , törpe alakok tehetik koczkára mind azt , mit a
történelem és irodalom legnagyobb hõseinek munkáj a a nemzet
számára kivívott.

Mert hosszabb ideje nem olvastam rendesen hírlapokat
Kossuth elmondta annak a ny ilatkozatnak tartalmát, melyet
egy neki tulajdonított hamis levél ellenében közzétett. Fölem-
lítette, hogy az emanczipáczió eltörl ését, vagy a polgári j ogegyen-
lõség megszorítását képtelenségnek nyilvánítva , rá azt a választ
nyerte, hogy az antiszemita izgatás ezt nem is tûzte ki ezélul.
De hát mit akarnak akkor , kiáltott fel elõttem Kossuth ! Mit
akarnak ilyen szakadatlan izgatással , a folytonos lazítással ,
azzal, hogy a zsidók ügy ét az ország majdnem kizárólagos
kérdésévé teszik , ha még nemhogy reális, de csak képtelen
czélokat sem tudnak megj elölni. Miközben beszélt , Kossuth
ülõhely ébõl felállott és mint kezét kiterj esztette, ugy tûnt föl ,
mintha ujj ával , a közéletnek legfõbb erkölcsi törvény ét akarná
megjelölni. Oh ez a sebes hely. Hová jutottunk , ha a felelõs-
ségérzetnek abszolút hiányával a közéletben nagy szerepet is
nverhetni.

Es még rágondolni arra ,.mirõl itthon többfelõl értesültem !
Igaz lehetne, hogy rajong ó tüntetéseken éretlen snhanczok
vagy elbolonditott legények Kossuth Laj ost többször együtt
éltették az antiszemita evangélium apostolaival. Ez a tõrölsza-
kadt naivitás valóban az olasz brigansra emlékeztet, ki vala-
mennyi szenthez fohászkodott, hogy segítse rabló vállalataiban
és erõsen megfogadta, hogy megtartj a szentül a tízparancsolatot,
csak épen azt az egyet engedj ék el neki , mely a rablást tiltj a.

Azoknak a zsidóknak kell hallani , kik k özt ott vannak a
papok , költõk , irók , tudósok , kik a magyarosodást , a haza-
szeretetet terjesztik és tiszteletet szereznek a messze külföldön
is a magyar hazának .

De mindez még nem elég. A legnagyobb 
^ 

veszedelem
•az anyagi téren van , hol a zsidókérdés életkérdés a hazára
nézve. Azt mondja a képviselõ ur , hogy még egy tönkrejutott
zsidót nem látott nyomorogni és nem látott még zsidót kop-
lalni. Igaz ugyan , hogy az anyagi téren sok tekintetben
minden ember maga az oka a bajn ak, miért nem tesz ugy,
mint a zsidó, a ki egy darab száraz keny érrel és egy pár fej
foghagymával éri be , ha a vásárra megy. A regálé megváltását
szintén csak azért óhaj tj a leginkább , hogy erkölcsös embernek
adhassák a kocsmákat 'és ne a zsidónak , — mert Pázmándy
szerint a keresztény kocsmáros nem ád a vendégnek inni ,
vagy nem kéri meg az adósságot.

Igy számol be egy képviselõ kerületének, igy beszél egy
férfiú , ki magát elfogulatlannak és szabadelvûnek nevezi . Szo-
morú idõk , de hát azért csak szavazzanak Önök oda át tisz-
tel t zsidó polgártársak , mert ott volt a fenyegetõ szó, hogy
különben , vissza fogja vétetni Pázmándy ur az emanczi pá-
cziót. És mindezek után Pázmándy ur azt követeli , hogy a
zsidó hazafi is lelkesülj ön az õ eszméi iránt ! K. M.

Mezei Ernõ országgyûlési képviselõ a nyár folyamán tett
külföldi utazása közben meglátogatta nagy hazánkfiát , K o s s u t h
Laj ost. E látogatását az » Egyetértés * egy érdekes tárczalevelé
ben irja le, melynek a » zsidókérdésre * vonatkozó részét itt
közölj ük :

. . . . .  Hát a zsidókérdés, ez a fatális zsidókérdés. Igen ,
a zsidókérdés — irj a Mezei Ernõ — képezte d társalgásunk
nagyobb részét. Nos , a minõ szörnyûséges visiók kínozzák
manapság az embereket , képzelem, hamarj ában nem is létez-
hetik gonoszabb komplott , mint hogy Kossuth Lajossal a zsidó-
kérdést mertem tárgyalni. Elõ » alliance universelle izraelite *,
Rothschüdok pénzhatalma és borzalmas zsidóliga, mely New-
Yorkból Pekinkig szövöd az összeesküvés pokoli hálózatát az
egész keresztény társadalom ellen. Csakugyan beszéltem Kossuth
Lajossal elég hosszan a zsidókérdésrõl is, tartózkodás nélkül
mondtam el meggyõzõdésemet, sõt tájékozást , felvilágosító ada-
tokat is igyekeztem szol gáltatni olyan dolgokról, melyek ille-
tékes ismeretét épen személyes helyzetemnél fogva tulajdonit-
hatom magamnak. Mi is kell több az antisemita fantáziának !
Mi lehettem én egyéb, mint egyike azoknak a rettenetes zsidó-
ágenséknek, kik ördöng ös ezermesterek módjára ujj aik köré
forgatj ák az államférfiakat, megvesztegetnek tudós akadémiákat,
megbabonázzák a parlamenteket, leigázzák a saj tót és megté-
vesztik nagy nemzetek egész szellemi életét. Ha nem is vesz-
tegethettem meg a nagy Kossuthot — pedig hány millió állott

Mezei Ernõ Kossuth Lajosnál.

tották f õ p o l g á r m e s t e r ü k n e k .  Pedig, valój ában tekintve
bizony nem csekély dolog ez is, ha meggondoljuk, hogy Mel-
bourne amaz ötödik világrész igazi metropolisa, s 283,000
lakosával , kik között l eg f õ l e b b  3—4000 zsidó hitû , leg-
nagyobb városa. (Sydneynek csak 225.000 lakosa van.) Ugyan-
csak ez „ ausztráliai Landzá *-ban (a mint nevezik egy B e nj a-
m i n  Benjámin nevû hitsorsosunk hosszú évek óta városi ta-
nácsnok (alderman), azt azért emelj ük ki , mert Mister Benjá-
min egyszersmind izraelita h i t k ö z s é g i e l n ö k  Melbournban.
Csak mellesleg j egyezzük meg azt is, hogy a szidneyi parla-
ment már több mint harrainczkét évvel ezelõtt (1850-ben), a
mikor alig volt még Sydney ben ezer zsidó lélek, évi 200 font
sterlinget, (tehát vagy 2100 frtot) s z a v a z o t t  m e g  a z  o t -
t a n i  r a b b i  f i z e t é s é n e k  o r s z á  g_o_s_rj_ .é JTLZ- b-o-I—v-a l é
]"arvtTaTÍ"rrö~z, továbbá még ausztráliai böngészetünk mint-
egy záradékaképen a következõ a p r ó s á  g o ka t, melyekbõl
azonban mi itt Európa közepében Magyarországban, ha egy-
szer me g t ö r t é n n é n  ek , fogadom, hogy az összes lapok-
ban n a g y  dolgot csapnánk , s irtóztató hûhóval töltenénk
meg a magyar ne mzet szabadelvûségét ezerféle variaeziókban
zengõ egész tuczat vezérczikkeket. 1873-ban egy hivatalos adat
szerint nem kevesebb, mint h ú s  z zsidó vallású biró mûködött
a különféle ausztráliai polgári s büntetõ törvényszékeknél ; te-
hát húsz biró az akkor legfõlebb 20.000-nyizsidóságból, holott
nálunk nincs talán tizenkettõ a 620,000-nyi .zsidd lakosságból.
Tessék a mórleget levonni ! Már az ötvenes években egy z s i d ó
.l a p  szer  k e  sz t õ  t választottak meg Vandicusenaland szigeté-
nek , lakói a fõvárosban (Hebarl-Towaban) képviselõj üknek :
Mister Davis, ki 1873-ban halt meg. A zsidó vallású pa r bá-

ni e n. t i  tagok száma épugy Viktoriában , mint Uj-Dél-Walesban
és Uj -Seelandban maj dnem minden sessióban háromszorosan,
söt néha ö t-h a t  s z o r o s a n  múlj a falul az ausztriai hitsorso-
sainkra esõ a r á ny t .  S legeslegvégûl még egyet h a z a i
zsidó polgártársaim számára. Mig m i n á l u n k  Magyaror-
szágban az antisemiták által naponként világgá füllesz-
tett ö s s z e t a r t o z á s i  érzet oly s z o m o r ú a n  c s e -
ké l y, hogy a 620,000 zsidó lélek alig tart fenn három-négy
kisszerû zsidóeredetû heti lapocskát (s azok is mind küzköd-
nek a léttel), addi g az a maroknyi ausztráliai zsidóság, még
mikor legfõlebb csak 15—16000-en voltak, oly érdeklõdést,
oly meleg önérzetrõl és vallási ragaszkodásról tanúskodó ne-
mes összetartást tanúsított, hogy csekély ^ám^k__daczára_egy_
n-a-g-y- zsidófelekezetid Izraelite * -ot
alapítottak, mely már évek öta él és virágzik, s melynek . ré-
vén jutottam leginkább ausztráliai becses ada taimhoz. De er-
rõl a thémáról (más  nemzetek zsidó részének példáit is maj-
dan tanulságképen belevonva) munkámba részletesebben fogok
szólni, s pedig olyan képen, hogy nem igen fog ugy hangzani ,,
mint valami d i c s é r e t  a hazai zsidóságnak e tekintetben ed-
dig tanúsított magatartására.

Viszontlátásra tehát egy hét múlva az u t o l s ó  találko-
zásnál , itt az alsó rovatban , minekutána megtettük mi szeren-
csésen utunkat a v i l á g k ö r ü l .

A dunántúli református püspök Pap Gábor, Csire István
nagybaj omi lelkészhez a zsidó üldözések alkalmából levelet
intézett, melyben a mozgalmat ref. egyház erkölcsi szempont-
ból elitéli. Egy magyar fõpap nagyfontosságú nyilatkozata ez,
mely elitéli a mozgalmat mint undorító mételyt, mely a társa-
dalmi erkölcsöket megrontja . De egyúttal kijelenti , hogy az anti-
semitismus az emberiség alaptörvényeivel is ellenkezik és még

Egy ref püspök nyilatkozata.



azt a konczessziót sem teszi .„ az úgynevezett ^uralkodó áram^
latnak ,* hogy . a z s i d ó ké r d é s  létezését hangsúlyozná. Éz
ny ilt' és --õszinte beszéd , --lelkipásztorhoz illõ szellem, mely túl-
emelkedik az izgatók istentelen lármáj án , akiket szennyes
önérdek vezérel.

Pap Gábor püspök levele ekkép hangzik :
Olvastam az antiszemitikus mozgalommal, e vészes, ragályként

terjedõ áramlattal szemben annak föntartóztatásár a, józan eszû , nemesen
-érzõ hitsorsósainak ezen undorító mételytõl megóvására irányzott erélyes
fellépését. Mûködése emberi , -keresztyén és protestáns lelkészekhez illõ.
Azon Jézus tanainak — ki az általános felebaráti szeretetet hirdette , ki
még ellenségeiért is imádkozott , — hirdetõje akkor emelkedik fel hivatá-
sának magaslatára, ha a Jézusi elveknek diadaláért , a felebaráti szeretet-
nek uralkodóhatalommá emelésére, az ezt gátló antiszemitikus mozgalom-
nak gyülekezete tagjaitól távoltartására oly buzgón , hatásosan mûködik ,
a 'mint nagytiszteletüséged N.-Bajomban mûködött. Mint magyar ember
szégyenlem, hogy Magyarországban ez a szerencsétlen mozgalom oly
undorító orgiákat idézett elõ, mint magyar protestáns lelkész pedig büszke
vagyok arra, hogy ez a m o z g a l o m  p r o t e s t á n s  g y ü l e k e z e -
t e k e t ¦ m é g ¦ n .o m m é t e l y e z e t t  meg ,  hogy hítsorsosaínk józan ,
természetes eszének biztos irányt jelölõ világát a felkorbácsolt szenvedélyek
vihara sehol sem olthatta ki s igy nem is ragadtattak oly nemtelen tet-
tekre, m e l y e k  az e m b e r i s é g a l a p t ö r v é n y e i v e l  e l l e n -
k e  z n e  k. S ha lelkészeink országszerte követik nagytiszteletüségednek
bölcs, emberies és keresztyéni eljárását, akkor felekezetünk tagjai meg
lesznek védve az orgiákban részvétel szégyenétõl , a mi sujtóbb mint a
veszély, mely a résztvevõket jogosan éri — sujtóbb , mert lealacsonyítja
az embert , megfosztja az ész és a sziv nemesebb érzelmei által vezettetés-
ben nyilatkozó méltóságától. Egyházunk mindig a felvil ágosodás fáklyájá-
val járt elõl, a haladás zászlóját lobogtatta , elitélte, kárhoztatta az inqui-
sitio átkos mûködését, a faj i és felekezeti gyûlölet konkolyát irtotta az
általános felebaráti szeretetnek erkölcsi vetésébõl, a lélekismeret szabad-
ságát hirdette. Most sem tehet másképen, hacsak életadó elvét megtagadni
nem akarja. Az antiszemitikus mozgalommal szemben határozottan kell
állást foglalnia, az izgatóknak hóditó hadjáratát fel kell tartóztatnia. Nagy-
tiszteletüséged ezt tette és siker által koszoruzottan tette gyülekezetéb en
s ez által értékes virágot fûzött be saját érdemeinek koszorújába s az
egyház elismerését érdemelte ki. Ezen elismerés babérát nyújtom át én az
egyház nevében Nagytiszteletüségednek. Fogadja mûködéséért szívbõl jövõ
köszönetemet. Kitûnõ , tisztelettel , egész Áron házára Isten áldását kérve
vagyok Rév-Komáromb an , 1883. szept. 6. Nagytiszteletüségednek
szeretve tisztelõ atyafia P a p  G á b o r , püspök.

JE3C ____ Jró JtU __E<L.
— Egyenj ogúsítás nálank és máshol. A mai számunk-

ban »Egyenjogúsítás nálunk és máshol« czimû tárczánk végé-
vel tal álkozik az olvasó. A jö võ számunkban már egy ujabb
más tárgyú tárczaczikksorozatot kezdünk, mely ha nem is
lesz olyan hosszú mint a melyet ma befej eztünk, de minden -
esetre ép olyan érdekez és tartalomdús mint az elõde. Az*
Egyenjogúsítás nálunk és máshol jeles tollú szerzõj e, ki e na-
pokban tért vissza egy hosszabb kültöldi utazásról a t árcza-
czikksorozatot , mint már emiitettük, könyvben fogj a kiadni ,
Azon számos bátorító levelek, melyek szerkesztõségünkbe ér-
keztek, de fõleg azon tény, hogy e j eles tárcza fordítása Lon-
donban már is megj elenik , arra indifották a j eles szerzõt,
hogy a tárezák at lehetõleg megbõvitva és az adatokat gondo-
san rendezve olyan mûvet nyúj tson az olvasó közönségnek ,
mely mint tartalmilag, mint alakilag megfelelj en azon magas

igényeknek, melyeket tudományos mû vekhez kötnek .
— 1. Bab. 18. . . Ez a büvszer , a mivel Nendtvich a

vo lt tanár minden tudományos abszurdomon huszárosán keresz-
tülvágja magát. Valahányszor nagyot akar anzágolni oda

bigyeszti a czitátum végére zárj el közzé azokat a sokat elhall-

gató betûket : 1. Bab. 18, vagy 1. Jad. eh. 13, vagy Hilch.
_PJ7~cítprT(^^ hogy ezeket a

tudós ezitatumokat õ egyenesen a talmudból szedte ki. Mi ugyan
fáj dalom , nem értünk a talmudhoz, de utánna j ártunk és illetékes
¦oldalról azt az értesítést nyertük, hogy az egész csak porhintés
és hogy e rövidítések nem j elölik a forrást , melybõl merít , hanem
hogy ezek Nendtvich ur szeszélyének megcsonkított szülöttj ei. Ha
Nendtvich ur például egyszerûen azt állítaná : Mózes azt paran-
•csolta, hogy az igaz hive a pörkölt rostélyoshoz okvetetlen
keresztény vérbõk csinál t szószt használj on, akkor talán még
Onody ur sem hiszi el neki és legfelébb felhasználj a egy uj abb
rémregény motívumául ; de ha azt mondj a : Ekkor Mózes
imigyen szõla a héberekhez : a pörkölt rostélyoshoz okvetlen
•sat. (1. Bab. 18.) akkor még a magát nagy talmudistának
tartó Szalay Imre ur is elhiszi. Mindebbõl kitûnik, hogy Nendt-

viek urnák van "esze és hogy õ nagyon jól tudj a , minek irj a
oda azokat az értelmetlen pogány szavakat a czitátumai után.
Most azonban áttérünk az anny ira magasztalt Tacitusára ., és
kérdj ük , miért nem czitálta belõle azt a részt is, mel yben a
kérésztényeket jellemzi ? Mi, kik nem harczolunk ol yan esz-
közökkel mint Nendtvich ur, csak arra . figyelmeztetjük a vol t
tanár urat, hogy máskor okosabban válassza a könyvekét,
melyekbõl idéz. . . .

— A rögtönitélö biróság Zalaegerszegen a söjtöri rablás
ügyben nem hozott marasztaló ítéletet. Mint már j elentettük,
Kis B a k s a  Ferencz , H o r v á t h  József és S z a k á l l  György
söj töri lakosok azzal voltak vádolva, hogy a községben történt
zsidóellenes zavargások alatt Deutsch ottani kereskedõ boltj át
kirabolták. A vizsgálat kiderítette, hogy vádlottak több rend-
beli tárgy birtokában voltak, melyek Deutsch dulaj donát képez-
ték , azonkívül akadt számos tanú is, kik a vádlottakat rabolni
látták, sõt Deutsch kocsisa és nõcséledje Kis Baksa Ferencz-
ben határozottan felismerték azt az egy ént , ki õket agyon-
ütéssel fenyegette és aztán a boltból árúczikkeket rabolt. A
nevezett törvényszék a tényalladékot azonban még sem látta
kellõleg bebizony ítva , minélfogva a vádlottak elleni ügyet a
rendes feny ítõ törvényszék elé utasították , de a vádlottak tovább
is vizsgálati fogsá gban maradnak.

— Zengeraj . Csáuya szó, de még undokabb a hely, melyet
megjelöl. Értj ük alatta azokat a lebuj okát, a hol a trágárság
minden neme és faj a honol. Nemrég a nagy opera épület tõ-
szomszédságában helyezkedett el, hogy a téli saison alatt ott
folytassák az erkölcsrontó orgiákat. Nem fog lalkoznánk e » mú-
zsatemplommal *, ba nem j utottunk volna olyan tények tudo-
mására, mely a felszóllalást már azért is kötelességünkké teszi,
mert az illetékes hatóság, ugy látszik , eddi g nem volt érte-
sülve arról , hogy micsoda „ mulatsá got* ûznek itt a deszkák
hõsei. Felléptetnek piszkos lengyel zsidókat , kik a legutálato-
sabb j argonnal és vérlázító gesztikulacziók mellett gúny dalokat
nyekegnek, melyekhez képest „ zikezene zakczene « valóságos
hattyúdal. Reméljük, hogy addig is, amig e hitvány nyeke-
gések el nem némulnak, egy önérzetes zsidó sem fogja átl épni
a szóban forgó „dalcsarnok • küszöbét.

— Eljegyzés. Vészi  József a Pester Lloyd nagy tehetségû munka-
társa , kinek jeles tollából lapunk is közölt több érdekes czikket , múlt
héten eljegyezte K e m é n y f y Ferike kisasszonyt Kemény fy L. tõzsdei
titkár bájos leányát. — G o r o v y  Miksa D e b r e c z e n b õ l  e héten el-
jegyezte Zucker  Paula kisasszonyt.

— Machzor. Tisztelt olvasóinkat ismételve fi gyelmeztetjük Füred i
Ignác jelesen fordított magyar machzor-jára , mely e napokban Löwy M.
E. fia kiadásában megjelent, és 2.50 krért minden könyvárus utján meg-
rendelhetõ. A szóban levõ Machzor mind hûséges fordítása, mind zamatas
magyarságára nézve kitûnõnek mondható. A mû csinos kiállításához
képest nagyon olcsó.

,Az Anker ' élet- és járadé k biztosító társaságnál 1883 Augu sztus hóban
benyuj tatott összesen 507 bevallás 800.714 frt biztosítandó összeggel , és
pedi g:  293 bevallás 477 ,728 frttal halálesetre , és 214 bevallás 382.980
frttal életesetre.

Kiállítva ló'n 236 kötvény 384.37 1 frttal halálesetre , és 181 kötvény
350.400 frttal életesetre ; összesen tehát 417 kötvény 734.771 frttal.

A havi bevétel volt 128.520 frt haláleseti dij , és 113.289 frt betételek-
ben, összesen : 241.810 frt.

Halálesetekért kifizettetett 63.805.
Ez évben benyujtatott 4524 bevallás 10,068.936 frttal , és kiállíttatott

4182 kötvény : 9,172.654 frttal , ugyan ezen idõben bevétetett 2 ,164.057
frt ; — halálesetekért pedi g kifizettetett : 477.223 frt.

A társaság mûködése kezdetétõl fogva halálesetekért kifizettetett
11,920.622 frt , és az 1871|83-ik túlélésitársulás (Associatiol eredménye
23,601.575 ú-t volt. 

Gl. M. urnák , Szikszó. Bizony jó volna. Talán sikerül.
M. B. urnák , M.-Sziget. Az országgyûlésen szóba kerül.
L. M. urnák , Pápa. Nem foglalkozhatunk azzal a kérdéssel , mer

fontosabb teendõink vannak.
2. Z. 2. Már többször kijelentettük , hogy anonym leveleket tekin-

teten kivül hagyunk.
S. B. urnák , Budapest. Attól nem tartunk. Bízunk benne, mert ala-

posan ismerjük.
K. M. urnák , Zala-Egérszeg. Mi megtettük a kötelességet, a siker

nem függ tõlünk egyedül.
F. S. kisassonynak , Budapest. Nem közölhetjük . A dolgozat vissza-

vehetõ.
Z. M. urnák. Sólymán. Arról elõbb kellett volna irni.

Szerkesztõi üzenetek.
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